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ACADEMIA CENTRAL ESPANOLA'DE
VETERINARIA. '

Seston del dia 10 de marzo de 1857.
PresipeNcis DEL Sk. Di MARTON GRANDE.

Se abrié 4 las siete y media con asistenciade los
Seiiores Grande, Muiioz, Ortego , Gati, Martija,
Bosque, Hidalgo, Ferrando, Ortiz (D. Antonio),
Morales, Guiloche, Nuiiez (D. Bartolemé), Gonza-
lez (D. Julian) , Ortiz (D. R.), Montenegro, Nu-
fiez (. M.), Tellez, Gallego, Quiroga, Llorente.

Se leyd el acta de la anterior y habiendo ma-
qifestado el Sr. Muiioz el deseo de que estos do-
cumentos contengan el mayor niimero posible de
as ideas que se emitan en las sesiones cientificas,
se acordd a propuesta del secretario que los Sefio-
res.que usen de la palabra en estas cuestiones re-
mitan_4 Ia secretaria una nota tan estensa como
gusten de los discursos que pronuncien para in-
cluirlos en el acta 6 publicarlos como apéndice,
segun se crea mas oportuno; despues de lo cual
quedé el actaaprobada. s

El secretario que suseribe, como individuo de
la comision nombrada para ‘dar su dictdmen sobre
el proyecto de division de la especie del caballo, en
razas, sub-razas, castasy variedades presentado
en consulta & esta corporacion por la Junta con-
sultiva del cuerpo de veterinaria militar , espuso,
reasumiendo, 10s puntos principales del proyecto
leido en la sesion anterior, reducidos 4 significar
con la palabra raza 1a nacion donde ‘¢l caballo

nazea , con la palabra casta la provincia,, conla
voz ganaderia el duefio deella y localidad en que
se encuentra y con la de variedad todos los porme-
nores (ue pueda presentar su organismo y que. el
habiliten de preferencia para un destino determi-
nado. A countinuacion manifesté qoe la comi-
sion no conformandose con este modo de very

- despues de discutir estensamente sobre este punto,

acordé  presentar 4 la Academia otra acepcion 4
estas palabras reservdndose apoyarlas en la discu-
sion que al efecto se entablaria.

Estas modificaciones se reducen 4 comprender
en la casilla raza no solo la nacionalidad que de-
cia el proyecto presentado por la citada Junta,
sino tambien el destino que pueda darse al caba-
llo y la mezcla 6 mezclas de sangre que pueda te-
ner, y 4 suprimir la easilla casta por reasumirse
los datos que proporcionaba en el epigrafe raza y
ganaderia, dejando los demds puntos como suscep-
tibles de servir para el'objeto que se ‘desea.

El Sr. Presidente manifesté lo conveniente que
seria que otro ocupase la presidencia, en razon &
ser él uno de los individbos de la comision cuyo
trabajo-iba‘d discutirse; pero-la’ Academia no ere=
y6 conveniente acceder  los deseos del’ Sr. Grande.

Tomaron parte en este debate, en pro de la Co-
mision los Sefiores Grande , Tellez y Gallego, y en
contra los Seiiores Hidalgo y Ferrando. Y habien-
do pasado las horas de reglamento, se acordé sus-
pender la sesion hasta el dia siguiente; de todolo
que yo el infrascrito seeretario certifico.

Sesion del dia 11 de marzo de 4857,
PRESIDENCIA INTERINA DEL SrR. D. Jurnian Gari.

Abierta las siete y media, no se ley6 acta por
considerarse continuacion de la anterior,
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Asistieron lo§ Semores Gatiy Gallego; Maiiez,

_ “~Grande, Morales, Bosque, Nuilez B., Martija,

KEerrando , Hidalgo , Tellez, Monténegro', Ortego,
Ortiz A., Llorente.

- Fueron admitidos s6cios de nimero los Sefio-
res D. Cdrlos Perez y 'D. Felipe Paredés, veterina-

. rios militares.

; Volvié 4 insistir el Sr. Grande en la ,conve-
niencia de que otro presidiera por las razones es-
puestas en la sesion precedente, y la Academia ac-
cedié 4 su demanda, aclamando para la presiden-
cia interina al Sr. Gati.

Abierta de nuevo la discision pendiente, 'Ha-°

blaron consecutivamente los Sefiores Gallego , Or-
tiz, (D Auntonio), Ferrando y Tellez-en el septxdo
que manifiestan los estractos que'acompanan a esta
acta; y' dado el punto por suficientemente discatido
se aprob¢ el dictdmen de la comision de que sedid
cuenta enla sesion anterior. st .
El Sr. Mufioz maaifesté de parte del Sr. Presi-
dente, que habiendo la Asociacion general de tra-
naderos adqnirido la Cabana de S. M. y existien -

“do muchas reses acometidas , en’ condepto de SU°E., |

de la enfermedad dicha comalia, pedia que la Aca-
demia'nombrase una comision para hacer los estu-
dios 'que creyeré convenientes por cuenta de la in-
dicada Asociacion. Para este objeto fueron nom-
brados los Sres. Nuiiez (D. Martin) , ‘Ortego, Gran-
de, Muiioz y Llorente, y siendo pasadas las ho-
Tas de reglamento se levants la sesion d las diez,
de todo lo que yo el infrascrito Secretario ‘cer-
tifico.

Riawvon Lromente Lazaro.

sobre el significado de las. voces raza y casla

E;tracws de' los principales discursos
“'pronanciados en los dias 10 y 11 d;
.':'F'm'"zo." MR TRSOUCONIEN. IR0 i) Sovha N

. Sesion del dia -.IOJ—-E‘L'-Sn.aFﬁannmw. q

Seiiores.—Como individuo ‘déTa Tuifa facaltat
tiva de. Veterinaria Militar y. hallindomg - solo
aqui por una casdalidad, me'veo doblemente obli -
gado & defender el proyecto presentado por clla
contra las inipugnaciones qe se le han ‘dirigid o,
< Aute todas cosas, se hace preciso .clr;.ci_rr_%q;r la
Junta faculfativa sei'ha visto en la necesidad. de
formular 148 bases ‘qué han de”régir en la confec-

cion de larestadistica pecaariardel ejéreito. Para
conseguir la necésaria’ uhiformidad en los: datos

‘Tecogidos pok los' profesbres); icréyé comnveniente

darles un modelo que pudiera servirles de guia;
y al hacer este trabajo, tropezé con las palabras
raza y casta, cayo valor ‘en abstracto comprende,
sin duda, todo el mundo ; pero cuyo empleo no

, estd bien determinado en ¢l terreno de las aplica-

ciones, médxime si se trata de los objetos de la Ve-
terinaria.

Para obviar dudas y fijar con mas precision el
significado de estas voces, consulté la Junta las

| obras que erey6 mevecian el titalo de autoridades

literarias y cientificas; mas no encontrando sus
aserlos baslanle claros, esplicitos y conformes en-
tre si, se’juzgé prudente no tomar.de ellas.mas
que cl fundamento de sus apreciaciones.

Por este y otros motives; la Junta opiné que
la “palabra’ raga podria representarse bastante
bien con el nombre patronimico’ 6 naeional ;- la
casta con el provineial, la variedad por el destino
del animal segun su organizacion, y la ganaderia
por elrnombre del propietarioy hierrer que use y si-
tuacion topogrifica de las dehesas en que sus ca-
ballos nacen y se crian.

Que la Junta no tiene pretensiones de autori-
dad en cl asunto se prueba reflexionando que na-
die la obligaba 4 someter sus trabajos  la censura
de la Aeademia Central Espafiola.de Veterinaria;
que, desposeida de toda presuncion y deseando dé
buena {é encontrar el verdadero significado de di-
chas vaces, ereyé prudente-darese pasosaii i

Hechas estas salvedades , que creia necesarias,
entremos en materia y veamos en qué se funda la
Junta facultativa de Veterinaria- Militar para fi-
jar' el valor'que suponé 4 ‘1ds palabras raza y
capbas i £ SXLRITO O : DL U pRot
““Espotier aqui los’ {érminos gn ' que se ésprésan
los diferentes autores consultades por la Junta,
fuera una redandancia, puésto que en el trabajo
de esta constan las opiniones deé todos  ellos”y no
quiero cansar la atencion del concurso ; pero &
cumple & mi propésito manifestar que en ltinmo
término, todas se refieren a laaccion de los'agentes
naturales sobre los serés vivos. s Sl o

Pues bien, Sefiores, la Juutd, facultativa, aten*
ta d esté principio, 1¢ ha 'méditado, Te fia reffexio-
nado con madurez y ha encontrado en é1 up ele-
mento’ fijo, una base constante para determinar la
siguificacion dé'la palabra raza, ="' “'77 ° fHe
s, Sisatendemos al origen, primitiyo .qu,ﬁl__.gapalla',‘
como de todas las especies comogidas , no podre-
mos menos de admitir, 4, fiter de creyentes, que fué
unico.cn la creacion ; e§ decir., que solo hubo una
pareja e, distinto ‘sexq ,, de v’ cual y, mediante
muchas generacioues, pro¢eden cuantos hoy pune-
blan 13 fierra, en ol nimero, y yatiedad que, conos
GEMMIS. . & oRionhat T0iT SR -OTESE. B o obial
oli,muego siel caballo fu¢ tdnice y.no. multiple sen
qué consiste que diefiren tanlo sus descedientes
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entre si? por qué laforma, alzaday voliimen no se
ban covservado como en el primitivo  progenitor?
Quién motiva tanta variedad entla misma especie?
Qué agentes han intervenido para transforman:los
tipos de,un modo tal como aparecen & nuestra vis-
ta , cuando comparamos. un.caballo espaiiol , un
frapcés y un drabe? :
La esperiencia y la razon, en conformidad ‘co
los principios establecidos en la ciencia, demues-
tran que las tnicas causas capaces de modificar-el
organismo de un, modo compatible con la salud y

con la conservacion de la -especie no son ni puers

den ser. otros que los agentes 6 modificadores natu-
rales. _

. Ahora bien, Sefiores. ;Nosabemos cuantos es-
tamos aqui que estos agentes. 6 modificadores na-
turales estdn representados en resumen por el eli-

ma? La influencia del clima, y la de los pastos que:

produce, convinada con la del tiempo, hé aqui los
poderosos medios que dan de si la accion de la'Na-
turaleza sobre los seres vivos. Estos elemenlos,
todos reunidos y cada uno de por si, pugnan de
continuo_ con la naturaleza del individuo, y des-
pues de un periodo mas 6 menos largo,concluyen
por modelar las formas orgdnicas, determinando
ciertos tipos que rebelan desde luego el conjunto
de condiciones en medio de las que nacen y se re-
producen., Y si estas coudiciones son de localidad,
siellas dan el modo de ser del individuo ; qué in-
conveniente puede haber en bautizar la raza con
el nombre patronimico, con el de la localidad don-
de se engendran y suceden? e Srssin

Yo creo que ningun inconveniente puede re-

sultar, maxime euande con el nombre nacional'no
se espresa solo una simple procedencia, siné que
va unida & €l la idea de el tipo de organizacion
que la raza tiene. Al decir, por ejemplo, raza es-
paiiola, se tiene Ja idea de un caballo que es mas
aproposito para el gervicio de silla que para otro
cualquiera, etc.—Creo haber probado que con el
nombre patronimico se indica suficientemente la
conformacion y, portanto, la aptitud del animal;
¥ si eslo es asi, queda igualmente demostrado que
la Junta ha tomado la voz raza en su verdadera
acepcion.

En cuanto dla palabra casta-me detendré poco
enella, porque ya he ocupado bastante tiempo la
atencion de la Academia , y no quiero ser dema-
siado molesto.

Al sentar la Janta facultativa de Veterinaria
Militar en su proyecto de estadistica que la pala-
bra casta debia significar-la provincia: donde el ca-
ballo hubiese nacido, ha querido consignar por
este medio un principio por el cual pudiese algun
dia conseguirse fijar de un modo concluyente las
diferencias que existen entre los caballos estreme~
fios comparades con los andaluces, entre estos y los
castellanos, ete.,etc.

Nq s, sefiores, un mero capricho 6 el deseo
de erigirse en. autoridad lo que ha inducido 4 la

Jnnta d.obrav asi; sind‘que ha tenido en cuenta
las :mismas razones que pdra ‘la palabra raza, es
decir, que siendo los caballos andaluces , estreme=
fios y gallegos por ejemplo ;' tipos ‘muy  diversos
entre sii; no-otraeosa que lag condiciones de lalo<
calidad jpodia motivar estas vaviedades en la espe-~’
cie caballar , y para fijarlas de un modo claro y
sencillo @ la vez que’ preeisoy puesto que proce-
den de la localidad, no creyd da Juunta un despro-
posito desiguar laicasta con ¢l nombre patronimi-
co provineial. ; 1 i

"D 11.—EL SR. GALLEGO.

Sefiores.—Para descender después con mas
desembarazo al fondo de la cuestion, voy 4 'prin-
cipiar por ocuparme de una objecion presentada
anoche por el Sr. Hidalgo, reducidad espresar su
deseo de que no se incluya en la casilla corréspon-’
diente 4 la palabra‘raza la indicacion de proce-
dencia del animal : la comision académica no halld
incon¥veniente en acceder & esta fusion, atendida
la necesidad de reducir lo posible el cnadro, que
manifesté oportunamente el Sr. Garrido, presente
en la reunion.-—Dada ya esta esplicacion, que no
dudo satisfard el Sr. Hidalgo, entro en materia’'sin
mas digresiones.

Las minnciosidades relativas 4 modificaciones
inferidas en las casillas del enadro para espreésar
en ellas las partes de sangre del padre 6 de la ma-
dre, que pueda tener un eaballo procedente de
cruzay asi come otras particularidades referentes
4 la denominacion que ha de llevar el individuo,
_segun que sea el primer producto nacido en Espa-
iia y proveniente de padres estrangeros, 6 bien’
que constituya ya familia , ernzados 6 no sus pro-
genitores, aunque nacidos en el mismo ‘pais; to=
dos estos pormenores fueron esplanados en la se~
sion de ayer por mi digno compaiiero de-comision
el Sr. D. Martin Graude.—La cuestion queda,
pues , limitada & averiguar : St LAS PALABRAS raza
¥ casta TIENEN 6 PUEDEN TENER EL VALOR QUE LES
ASIGNARA LA JUNTA CONSULTIVA' DE VETERINARIA
MILITAR ; SI' LAS MODIFICACIONES HECHAS POR LA
COMISION ACADEMICA ESTAN y :110, ENSU LUGAR. -

Dice la Junta consultiva de ' Veterinaria mili-
tar, apoyando las alteraciones que intentara esta-
blecer respecto & la cuestion que nos sirve de te-
ma, que las voces raza y casta no tienen una
significasion precisa, fija, ni en la ciencia nf
en ‘el idioma: autoriza' esta asercion porqué
hombres de gran valia, ya las hacen sinénimas,
ya las aplican en distintos y muy variados senti=
dos , no faltando algun nataralista que refiere 4 la
palabra raza laideade nacionalidad : cita, en com=
probacion el Diccionario de Dominguez ., el de la
Lengua , el de Veterinaria de la Escuela de Lyon;
d M. Buffon y mo sé si d otro personaje;—no re-
cuerdo si tambien ha consultado ‘el Diccionaria
enciclopédico publicado por los sefiores Gaspar y

Roig, confeccionado por wn gran ntimero de jn
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dividuos que gozan de gran reputacion, y revi-
sado por una multitud de dociores (entre los cua-
les los hay naturalistas, literatos, etc.)

Vayamos, por partes, seiiores.—Examinemos
primeroiel peso que puedan tener esas autorida-
des, y la manera como la-Junta saca partido de sus
indicaciones. 1

No: negaré; ciertamente que el Diccionario de
Dominguez es una obra muy apreciable,, qae aca-

80 sea lo:mejon!que poseemos en este género de. |

trabajos, que su malogrado autor fué.muy labo-
rioso. Mas no debo omitir al mismo tiempo que
Dominguez plagié y' estractd ;—con intéligencia sia
duda algnna, al gran Bescherelle , 4 ese -hombre
eminente que ha podido inscribir en su.magnifico
Diccionario el honroso lema de «Mounmento eri-
gido a la gloria de la lengua y de las letras fran-
€658, »

. Por otra parte, Dominguez no,definié con el |

mejor acierto algunas voces en que,no. se atuvo. &

Bescherelle, y puede servir entre otras de ejemplo |

la palabra iovertebrotomia. Todos sabemos aqui lo

que significa este: nombre , que es hasta familiar, |

en puestro teenicismo. Pucs bien, Dominguez di-
ce _que iovertobrotomia ¢s una ‘““operacion (ue
consiste en picar los tolanos 4 las caballerias.®* En
vista de este hegho , debemos ser muy cautos en
adoptar las definiciones de Dominguez, al menos
en materias cientificas. AT
Relativamente 'al Diceionario de la Academid
de la Lengua, sobradoieonocidas son las omisio-
nes € inexactitudes de que adolece, no obstante la
grande y reconocida ilustracion -de los individuos
de este cuerpo oficial. No nos toca investigar aqui
las causas de tales defectos ; pero no podemos des=
conocer quenson fundadaslas perseverantes eviti-
cas de que esa obra. fué: ebjeto por parte de-Do-
minguez.—Aun cuando mas estenso que el de es-
te el Diccionario Eneiclopédico publicadotpor los
seilores Gaspar y Roig (que no recuerdo:pdsitiva-
mente si -do,ha consultado Ja: Junta) no: es en mi
conceplo tan bueno comoaquel; y 'prescindiendo
de mis apreciaciones ; observaré de paso porvia de
prevencion,:que en él se ha consignade integra,
trasladada probablemeute ; del de Dominguezs, la
misma_definicion erronca que este did de,ioverle-
brotomia. B , :
Creo, sefiores, que lo dicho basta para gue no
confiemos demasiado en estas autoridades, con: par-
ticularidad en asuntos delicados de interes ejentifico,

_++/[En cuanto & Buffon y otro naturalisia gque rme
parece  cita da Junta en su consulta, hay una ¢ir-
cunstancia, muy - atendible que tener: nresente al
consultar sus obras, asi,como las de: cuantos autos
res estranjeros hablan dientificamentec de razasica—
ballares ; y\es que, si, bien, dicen raza espaiola;
ge refieren. esclusivamente: 4 los-caballos andalutes;
ya por serijos tnicas de da peninsudaque condbeen,
ara; porgug solo, cllos merezean;en su juicio , to-
marse en consideracions o [0

[

La Junta menciona, en fin", ¢l'Diécionario'dé
Veterinaria de Lyon y aun transcribe un trozo de -
suarticalo Raza (Race). Masignoro porqué razon,
estando en ‘este precioso libro perfecta y terminai-
temente espuesta la significacion cientifica de'la voz
en cuestion , prescinde la Junta de esta acepcion
tan autorizada , para sustituirla con' la ‘geogrifica
que le atribuye. SETH !
|| Resulta, ‘pues; ‘que de las antoridades invoca-

das” por la Junta, las 'mas‘competentes se espresan,
respecto de'la raza, en sentido' opuesto @ su 'pro-
yecto. i
'Veamos' ahora si ; gaiados por'la razon'y ‘la
ciencia, nos es 4 nosotros posible sefialar las verda='
deras significaciones de las- ‘patabras raza y casta.
Yantes de pasar mas all4; bueno serd qué establez-
camos algunos principios ‘generales relativos 4 la
. investigacion metéiica del significado delas voces,
. dsaber: t '
| 1.° Entre las diversas acepeiones que las 'pa-
i labras definidas pueden’tener, necesitamos distin=
{ guir la acepcion genuind, recta 6 principal’ delas
demds, que son mas 6 menos figuradas'é secunda-
rias. Counsideradas ensu acepeion genuina, no hay
voces sinénimias; en sus acepeiones ‘secandarias 6
derivadas, si.— En el campo de las acepeiones se-
cundarias es, pues, en donde la Junta consultiva
ha debido hallar sinénimas raza’ y casta.

2.° Condeese la acepeion gennina en que re-

presenta bien directamenté la significacion de Ia
etimologia de la palabra; mientras que en las acep=-
ciones secundarias hay "desviacion (aunque no
esclusion) del significado etimolégicol ©s o¥

3.2 Por' consiguiente , la etimologia de las pa<

labras cuestionadas es lo que ha de servirnos de
normaen nuestras averiguaciones actaales. :

La etimologia de la voz raza estd bien deter-
minada. Raza vicne del radiz latino /raiz origen), 6
bien del raz, lcastellano ‘antiguo’ {cabeza 6 cabe-
ol : e s TPt

No sucede 'lo mismo con Custa’, cuya eti-
mologia desconozeo, por no venir consignada en
ningano de 10s tratados etimolégicos que he podi-
do hallar. BT

Gomo probables , aunque lejanamente, podria
citar el italiano schiatia (que tiene ‘igual significa-
cion); ellatin castus, @, wm (en su acepcion de in-
tegridad y pureza); 6 el inglés cast (uno  de cuyos
significados es molde , fuente ; considerando aqui
una idea analégica y harto: forzada epn verdad de
ascendenciay del familia). FALEL) i

Pero mecesitamos: remontarnos: & ‘tayor altu-
sa, st hemos de conocer & £ ndo la significacion de
la palabra casta: ! .

Esta w0z tienecen la’ India ‘anasignificacion
precisas;, bieud distinta’; '‘que ‘no puede ser con~
fundiday-y-esida - de: reunion’ de familias descen-

- dientes de los individuos de una fawvilia primitiva.
Entre otrasodastqs distinguese alli | “por-ejemplo,
| las de losiindividuos | que ‘se suponer haber-salide
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de la cabeza de Brahma, de los quesalieron de sus
brazos, de su, vientre, de sus piés.

Llegados @ ¢ste punto, bnenn_ sqr:_i tener pre-
sente que segun sus acepciones primitivas, genul-
nas, mas inmediatamente etimol6gicas , las pala-
bras raza y casta no son absolutamente sinonimas:
ambasé dosimplican unaidea deprocedencia, de ori-
gen; mas con la distincion de que esta procedencia es
humana y de familia respecto de la voz casla,
mientras que en la voz raza queda vago, indeter-
minado el origen que revela. s
“Obsérvase , con efecto’, que los veterinarios
mas esclarecidos, guiados, tal vez, del mismo pein-
eipio, han constantémente preferido la palabra
raza, para aplicarla en el sentido dado en el len-
guaje cientifico: porque la mayor vaguedad de su
s’igii_iﬁ'cacion:etimglf'_:giaa ‘I hacia mas aproposito
para seilalarle una acepcion.

Cudl es, sin embargo, esa significacion asigna-~
da por los veterinarios mas eminentes a4 la voz
raza—El mismo Diccionario. de Veterinaria de
Lyon, citado por la Junta consultiva de Velerinas
ria Militar, nos lo dice: “‘ Variedad en la especie;
perpetuada por la generacion.» Definicion que se
repite csencialmente en todos los tratados de hi-
giene veterinaria : que fija de una manera conve-
niente la idea vaga de origen ¢ procedencia, en-
vuelta en la etimologia de raza; y que la. Comision
académica ha respetado y respeta , en virtud de
las razones aducidas. _ A

Acabamos.. de ver que, bajo el punto de vista
gramatical y literario ; nies posible.confundir las
acepciones genuinas de las palabras en cuestion,
ni, mucho menos, referirlas arbitrariamente a
significar con ellas una idea de nacion y de pro-
vincia; 4 lo_primero se oponen el rigor y la pure-
za del lenguaje; a lo segundo, la idea de procedens
cia implicitamente contenida en las elimologias, y
fijada ya por escritores respetabilisimos.—Digamos
algo ahora acerca de las consideraciones cientificas
que han fenido presentes los individuos. de laComi-
sionacadémica paraffundamentar sus modificaciones,
Al definir_los AA. Veterinarios la. vez. raze
“una variedad de la especie, que se perpelia por ld
generacion» han referido esta variedad 4 1a confor-
macion del individuo, que e hace preferentemen-
te aplo para tal 6 cual servigio; y pasando despues
L la enumeracion de las circunstancias capaces de
producir dicha conformacion, citan el origen. ., la
procédencia Ja calidad de sus reproductores), el
cluna yla domesticidad. .~ = :
__Seria_inoportuno detenenme’ mas 4 probar lo
acertado de_semejante proceder : pugs, que basta
ser veterinario para estar convencido de.que el eli-
ma, porsi solo, crea, arroja las razas; de que en la
organizacion del apimal hay siempre'uns mirea-
da tendencia 'hdcia volver 4 Ta'Sangre de sa$ proge-
Bitores; y, en 'fin | ‘de que lo§ caidados cientificod
de Ta domesticidad son bastantésd modificar y con-
servar a8 razas] “*!! i Dbt Bl

Prescindir de.las condiciones de domesticidad
y sangre, al hablar, de raza ; prescindir de la con-
formacion y aptitud del animal; y suponer, que las
divisiones politicas del terreno , llevan consigo di-
ferencias en los climas de cada nacion y de cada
provincia, es, en mi concepto, apartarse del cami-
no.de la ciencia. Es supérflo detallar la esplica-
cion de este aserto, porque. sc halla al alcance de
tados.

. _La comision , pues, .atendiendo al gran valor
de las razones espuestas, ha modificado la clasifi-
cacion presentada por la Junta consultiva de Yete-
rinaria Militar , en 10s términos que aparecen en
el cuadro ofrecido 4 1a consideracion dela Acade-

‘mia.—Hedicho.

Réprica pEL Sn. FERRANDO,

Sefiores. —No sé si podré seguir al Sr. Gallego
en la hilacion del discurso, si la memoria me re-
producird fielmente sus argumentos, _

El Sr. Gallego se ha ocupado en analizar hasta
qué punto pueden ser autoridades en la cuestion
los autores invocados por la Junta facultativa de
Veterinaria militar, antes de pasar & dilacidar
cudl sea el valor preciso de las palabras raza y
casta.

Sefiores, sensible me es, perono puedo menos

de lamentar la calificacion que se ha heehode hom-
bres de celebridad harto reconocida , y que cuan-
do no otra,¢osa habria que concederles buena fé
¥ asidua laboriosidad en su vida literaria.
. Dudo, por otra parte, si el Sr. Gallego , como
individuo de la comision aeadémica , habra leido
detenidamente el proyecto ‘presentado por la Jup-
ta facultaliva; paes de haberlo hecho debiera re-
cordar que la Junta no se conformajcon la opinion
de ninguno de esos autores, ya sea porgae las con=
sidere poco esplicitas y contradictorias entre s,
6 porque no aprecie hastante bien el mérito que
puedan tener. : :

Despues ha analizado el Sr. Gallezo la etimolo-
gia de las palabras raza y casta, manifestando que
la primera viene del latin radiz (raiz, origen) ¢
bien del castellano antigen ras, que significa ea-
becera :“en’' cuanto 4 1a’ ¢ casta’la cree oriunda
de’la Tadia 'y primitivamante usada para las va-
rias ‘descendencias de! Bralima.

Respeto , sefiores, todn la ciencia gramatical
del Sr. Gallegé y aun dis¢ mas: confieso paladi-
namente la superioridad que. sobre mi tiene bajo
este concepto. No le disputeré, pues, da proce-
dencia y buena deduccion de las etimologias qne
ha desenvuelto ; pero,, aungue poco, competente
en la materia, me permitiré. recordarle que  las
etjr_!]o_lngias_, si-bien danla raiz por dondess puede
deducir el verdadero_ significado de una- palabra,
no tienen una importancia tan. ahsoluta y es:lusi-
va, que 4 la misma voz deje,de dirsele varias sig
nificaciones. i

St hubiésemos de atender solamente al rigor
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etimolégico , puesto gue la palabra raza re refie-
re 4 la descendencia del fundador, no podriamos
admitir mas que una raza de caballos, supo-
niéndolos originarios de un mismo progenitor.
Pero creo mas natural v légico que en vez de ate-
nernos, al-origen de ascendencia, dificil de conocer
en los animales, entendamos por ese origen , por
esa raiz la procedencia geogrdfica, como habia he-
cho la Junta en sn trabaje

Por lo que haee d la voz casta, si la comision
juzgé impropia la significacion atribuida por la
“Junta ¢ por qué no la dip otra ?—Creo que no ha-
bia motivo para supriniirla, puesto que es una
palabra usval, que corre con un sentido determi-
nado , es decir, como'sinénima de ganaderia. Se
dice indistintamente casia y ganaderia y en ello
no veo incouveniente, & lo menos en‘el lenguaje
de aplicacion , siquiera sea contratio & la pureza.

‘Estas son las observaciones que se me ocurre
dirigir 4 mi amigo ¢l'Sr. Gallego. Escuso repetir
los argumentos que :noche presenté en pro del
proyecto de la Junta. He dicho.

RECTIFICACION DEL SR. GALLEGO.

El Sr. Ferrando bha prescindido de todas las
consideraciones fundamentales que he manifestado
deben servir de base para cualquiera innovacion 6
modificacion que se intente en ‘el lenguaje y en la
-ciencia : prescinde de las etimologias, de las acep-
ciones genuinas ¢ primitivas de las voces, de las
decisiones de los hablistas, naturalistas y veteri-
narios de mas nofa..... (A gné, pues, eonduciria
una segunda refutacion de mi parte ?

Todos mis argumentos subsisten y por lo tanto
la opinion ‘que sustento : ‘si el Sr. Ferrando tiene
algo que oponer & los primeros, entraré en un
nuevo érden de razonamientos : en tanto asi no sea,
creo idutilinsistir.

EL Sr. TELLEZ VICEN.

__Seiores.—Nadie, ni aun_la Academia de la
Lengua, puede ser autoridad suficiente para asig-
nar acepciones nuevas y arbitrarias 4 voces de
significacion ya delerminada. La etimologfa, cla-
ve imprescriptible para la valuacion de la pureza
del lenguaje, y el uso convencional entre los hom-
bres de letras deben tenerse muy en cuenta al in-
tentar una reforma de aste género, sopena de in-
currir, respecto de la palabra, en una anarquia,
que traiga en pos la confusion de la idea.

No entretendré & la Academia con detalles re-
lativos 4 la acepcion primordial y genuina de las
voces en cuestion: el Sr. Gallego deja perfecta-
mente dilucidado este punto; y ya demostrado
por €l que el sentido en que se emplean en la cen-
sulta es contrario 4 Ir pureza literaria, me limi-
taré por mi parte & tratar de probar que tambien
estd en oposicion con la significacion conveneio-
nal , tanto mas atendible en este caso, cuanto que

no se trata simplemente de una cuestion gramati-
cal, sin6 del rigor en el tecnicismo cientifico,

Hablemos primero de la raza: En el concepto
lexicoldgica , esta palabra envuelve cicrtamente la
idea de procedencia, de origen; pero no de ori -
gen nacional , cual supone la consulta , siné de li-
nage, de familia , de ascendencia. ;

Si antoridad es en la materia Dominguez , au-
toridades serdn, con mas motivo, Bescherelle, 4
quien aquel copid (si bien no tanto como hubiera
sido de desear), y Boiste de quien dice el mismo
Bescherelle que babia producido el mejor Diccio-
nario anterior al suyo. : :

Pues hien , el primero define la raza: ‘‘Lina-
ge ,.estraccion; todo lo que procede de una misma
familia. Generacion continuada de padre en hijo,
ascendientes 0 descendientes,» y Boiste dice tam-
bien: ‘‘Linage, todos los que vienen de una fa-
milia, Se refiere, ailade en otro punto, 4 la es-
traceion , recuerda su autor, su fundador.»

En Zoologia, la significacion convencional de
raza es tan terminante y precisa, que el citado
Bescherelle estampa como ‘acepcion recibida en
Historia natural : *‘Se dice de las variedades per-
manentes , en las cuales se perpetian, por via de
generacion , ciertos caractéres particulares ; difie-
ren de las especies en que estos caractéres no re-
montan a los primeros progenitores , sin6 que apa-
recieron despues , eonstituyendo cierta desviacion
del tipo primitivo.» SRl '

Fécil me fuera , multiplicando las citas, haeer
ver que ningun zodlogo',: incluso Buffon, se ha
apartado de esta idea fundamental de conforma-
eion en la clasificacion de las razas, sea cualquie-
ra la especie 4 que pertenezcan. Pero 4 fin de no
cansar demasiado la atencion del concurso, citaré
tinicamente otras dos obras importantisimas. MM.
Lecoq, Rey, Tisserant y Tabourin, cuya autori-
dad como naturalistas y veterinarios es irrecusa-
ble, dicen en su precioso Diccionario: ‘“Raza: Rea-
nion de individuos de 1a misma especie , que tienen
un origen comun y caractéres semejantes transmi-
sibles por via de generacion.—Cada raza constitu-
ye una familia, una gran variedad en la especie.—
Las distinciones de las razas se fundan en las par-
ticularidades de alzada , conformacion , apti-
tud, etc:» Por altimo, losautores del Diccionario
lexicogrdfico y deseriptivo de Ciencias Médicas y
Veterinarias, no menos autorizados los unos co-
mo veterinarios que los otros como médicos, di-
cen , entre otras cosas : “‘La raza, aparte de las
aptitudes vitales , es solo una modificacion cons-
tante y hereditaria de Ia forma y el volimen.»—
En el mismo sentido se espresan Huzard, Magne
¥ demds autores veterinarios.

Y bien, seiiores ;hay en todo esto vaguedad 6 in-
certidumbre 6 contradiccion? ;Hay tampoco indicio
alguno de clasificacion geografica de las razas? Cierto
es que en su designacion particular suele usarse el
nombre patronimico; perosiempre en el concepto de
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espresar, no una nacionalidad simple, sind uncon-

junto'de raraetéres dado. Guandose dice caballo bo-
loniés , por ejemplo, se entiende de una raza emi-
nentemente propia paracel tiro:pesatdoporsuicon-
formacion atlética, que se eria-en varios: depavta-
mentos de,Francia ; en ilos del Norte ;. del Pas-de-
Calais, dela Somme ; del Oise, del Sena inferigr,
del Eure, del Sena-et-Marne , ete, , ete, Lo mis-
mo sucede con las denominaciones geograflcas de
todas las razas: Se dice razas francesas® 6 'inglesas:
no raza francesa’ 6 inglesa, porque’en cada nacion
hay muchas diferentes. ‘ :
Ni podia ser de otra manera : Si es Veérdad que
el elima imprime ciertos earactéres'd losi@nimales
que le habitany ' do es! tamhbiemgne sobre: ellos ins
huyen de un -modo, tan poderoso , -cunando. menos,
el origen, la sangre , la alimentacion, y.los cuida-
dos del hombre,, que nada tienen gog.ver con el
clima ;: asi vemos que en Inglaterra, pais muay
adecuado para producir caballos de formas empas-
tadas y de constitucion linfdtica, si por algo pecan
los llamados de pura sangre’, es por la éxageracion
‘de’su’ temperamento: nervioso-sanguifieo 'y por su
estremada finura propia‘de comarcas meridionales:
~0ioAdemas’, ‘aun supuesta’ una ‘aecion invencible
y comstante enel: elima,:pava que la considevacion
esclusiva de; la -procédencia nacional diese -algan
resultado 1itil en la clasificacion de las razas, seria
preciso que cada nacion tnyiese. un elima uniforme
¥, que este clima estuviese demarcado... Y sucede
asi? puede suceder siquiera? Los bellos trabajos de
Humbolt sobreel trazado de las lineas y zonas iso-

térmicas patentizan cuan dificil ha de ser la deter- |

minacion delos ¢limas fisicos, solo con relacion al
grado medio de calor, y hacen yer cuanto difieren
de los geogrdficos.

La elevacion de unalocalidad sobre el nivel del
mar , su_esposicion , la naturaleza de su suelo, su
constitucion geoldgica, la proximidad de un volcan,
de an mar’, deun gran depdsitode;aguas, de un
-nio, la altura y direccion desus montaiias, el grado

de cultura de sus tierras... todas estas circunstan- |

cias modifican de mil modos fa temperatdra y' el
grado medio de humedad. Asi es como: dos ‘puntos
de:la:-tierza colocades en ¢l misme paralelo: sue-
len tener distinte. clima, mientras existen climas
semejantes en latitudes muy diversas.

" Y todavia éstas observacfones ¢ refiéren’ 4 las
divisioneés ‘naturales del Globo ; ‘que’ 'si - fuésemos);
como se-pretende en la: consalia, & adoptar las di~
yisiones politicas , accidentales siempre , forzadas,
efimeras y transjtorias muchds veces , entonces, se-

fiores, 1os inconvenientes seridn incomparablemen-
termayorep. ~0:1 pfon 2sitsr ab ol
En-Espafiay masgue ien obro,cualquiera jestato

de Europa, resalta la arbitrariedad de la clasifica-
cion intentada: si en Inglaterra, si en Franciaexis=
ten razas de caballos diferentes por sn ¢puforma-
cion y aptitud jqué debera suceder, aqai, donde
por las circunstancias antes enunciadas contamos

todos los climas fisicos y agrondmicos conocidos?
dondé cerca deferaces comarcas, que gozan'de
temparatara tropical, se alzan montaiias hasta la
region de las nieves perpétuas?—Qué podrd habet
de comun entre la Andalucia, calida'y séca en ge-
neral, y'la Galicia, templada’y himeda? Qué, ‘siti
salir de una provincia ; entre la parte Tlana ¥ la
montuosa de 1a Mancha?—Quiéa', por 'otra parte,
trazard un lintite natural, fisico entre’ Portugal'y
Estremadura? R Sl OL el ) I
“"¥ ldego, ni giquiera podémos ‘contar éon 'ufid
uniformidad de usos y necesidades que pueda ate-
nuar en parte esas inflaencias :'én este ‘conjudto
miltiple é'informe de nacionalidades, el solo “vin-
calo general y eomun es el de 1a religion : prescin-
diendo de as ‘diversas procedencias de los actudles
espafioled; prescindicndo igualméite’ de las pro?
fundas diferencias’ que existen ‘enfre cllos res-
pecto & costumbres, dialectos y aun leyes, no'pue-
de negarse que difieren mucho en cuanto al eulti=
vo de la tierra y la crid de animales. Como; pues;
habia deresaltar un tipo comun de conformicion
entre los caballos existentes'en 1a Penifsula ; so-
metidos & condiciones naturales opuestas'y d'eui=
dados de 'domesticidad no menos diversos? Nadd
que pueda hacerles referir 4 14’ misma raza’hay'én
las jacas zallegas respecto’de Tos' cdballos andabas
ces, en los de Aranjuez relativamente d'los del'Am:
purdan y la Cerdaiia; y aun entre las razas estran-
Fer&s_ es facil halarlas mas'andlosas'a “algana de
ag euatro'mencionadas de'lo que ellas 1o’ son én-
""" Concluybo, paés, de [o espuésto : 1.° qiie las
razas no sedetermidan porla naciofialidad,” poripde
esta suposieion choea'ton el valor intrinsecy'de’ Ta
voz, con la acepcioli que tiéne'en el lehznasé' cas-
tizo, con su significacion técnica ‘en las ciencias
y eon todas las consideraciones’’ espaestas respee-
to de los climas; 2.° quet fea cualquiera el nomi-
bre con_que se designen, este ihdica su conforma=-
comunes

cion, sa aptitud, sas caracteres generales,
4 los individuos de qticconsta. =~ !
. Pasemos ahora 4 Ja {x.;jla'f)i'_'.; casta: Segin 1as
investigaeiones etimologi s presentadas por el Se-
fior Gallego, esta yoz se r. liere esclusivamente a. la
especie humana y siempic al supuesto origen divi-
no: de estados sotiales radicalmente diyersos. Boiste
la define, com efecto:» Tribu déindios ; clases; or-
denes de un estado» ; y Buseherelle dice: » Nombre
que se da 4 lag diferentes familias 6 "tribus que
componen una nacion y gue se distinguen por las
costumbres, la sangre y—diferencia de razas.»
Segun . esto;,jamds;debe uparse |a palabra on
cuestion hablando de animales; y efectivamente si
alguna vez la vemos aplicada (como sinénima de
raz, 210 eual es' otrs error){ @8 el lengduajeival-
gar; /pob pevonns que ddsconeedniitodocel: valor
intrinseco:de su!significacion. Tanto ' es asi; que
ningun veterinario ni #eologo la.emplea, y que la;
vemos omitida en los diccionarios cientificos de
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que gueda hecho mérito. Esto sentado , miolestia
inualil seria refutar, por arbitraria cnanto infun-
dada, la acepcion que se la atribuye en la con-
sulta. _

En este punto solo me ocuparé concisamente de
dos ideas vertidas por el Sc. Ferrando : una, que
viene en apoyo de cuanto ‘he dicho respecto de la
raza, es la de que en nuesiras provincias existen
Lipos muy dwversos de caballos; otra, que le pone
en disidencia con el trabajo de la Junta, consiste
en hacer la palabra casta sinénima de Ganaderia.

Si-en Espaiia tenemos esa diversidad de tipos
(,que entenderemos por raza espaiiola?

Si por la voz casta, suponiéndola aplicable 4 los
animales, designamos laGanaderia ;para qué casta
¥ Ganaderia eu los cuadros? Ademas ;como dar
esta acepcion 4 esa palabra, cuando un mismo ga-
nadero puede tener no solo varias familias , sino
varias, razas distintas de caballos? No; la casta no
signifiea nipuede significar procedencia provincial,
ni menos ganaderia. No, en los animales no. hay
castas.

Vengamos, en fin, 4 la variedad: En la consulta
se comprendia bajo esta denominacion lo que la
comision llama raza, es decir, la aptitud y por lo
tanto la conformacion. Bescherelle (ylos demds au-
tores dicen en el fondo lo mismo) define la varie-
dad:» Lo que distingue unos de otros & los indivi-
duos de la misma especie.» Esta voz se refiere 4
diferencias individuales, puesto que, como queda
dicho , cuando estas diferencias se perpetian por
generacion constituyen una raza.

Si en los cuadros se conservase 4 la variedad la
significacion que se la daba en la consulta, habria
redundancia ademds. de impropiedad ; pero toda
vez que solo se trata ya deincluir en esta casilla
del cuadro ciertas particularidades individuales,
no encuentro inconyveniente en ello, ni creo que
asi se violenta el sentido de la espresion.

.. Reasumiendo, coneluyo:

1.2 Que la comision académica ha interpretado
con acierto y rigor la significacion de las voces
raza, castay variedad, objeto de la consulta.

2.0 Que ha procedido muy cuerdamente en su-
primir 6 tachar la palabra casta.
© 3.° Que su condescendencia al conservar la va-
riedad no tiene inconveniente alguno ; asi como
tampoco le tendrd , en mi cencepto, el refundir,
en obsequio de la sencillez, las casillas de raza'y
procedencia.

: He dicho.

CUESTION DE MONTA.,

En el nimero 368 del Boletin da Veterina-
ria leemos el dictimen del Consejo Real de Agri-
caltura, Industria y Comercio sobre esta por tan-
tos titulos interesante cuestion. i

Bajo, dos puntos de vista , el cientifico.y. el
econémico , estan considerados los sistemas de
monta en esie (rabajo.

Las conclusiones fundamentales que en ¢l
hallamos pueden reasumirse asi :

Despues del parto, dérante el novenario si-
guienlté, se presenta el celo con madurez de la
vesicula ovarina.

La yegua no se deteriora aunque crie y esté
prenada a la vez, y la leche no disminuye en
cantidad ni es de peor calidad queen las hem-
bras horras.

Los productos obtenidos por la monta dnua
no desmerecen respecto'de los bienales, y, por
tanto, no puede haber temor de"que aquella: ha~
ga degenerar las razas.

Un niimero dado de yeguas cubiertas anual-
mente produace, por consiguiente , mucho mas
que otro numero igual sometidas 4 Tas mismas
condiciones pero al sistema de ano y vez.

---Como consecuencia general, el Consejo
deduce que. debe darse la. preferencia al sistema
anual , & no mediar las circunstancias escepcio-
nales de que escaseen los alimentos, de: que las
yeguas trabajen mucho 6 de que carezcan de vi-
gor y energia.

L falta de espacio nos ha lmpedldo transeri-
bir los razonamientos en ‘que el Consejo apoya
su decision.

AD VERTENCIAS.

1." La necesidad de no cortar la interesante
acta que hoy publicamos nos ha obligado a reti-
rar todos los deni'ds trabajos dispuestos’ para este
nimero. Hemos creido que la discusion perderia
todo su atractivo si se mlerrumpla

2.* ' Proxima & repartirse la ultima entrega
del Dicciondrio, debemos adyertir 4 nuestros sts-
critores que con ella recibiran la cubierta del
tomo , y cuatro paginas rei mpresas, para reem-
plazar las cuatro correspondientes-en que habran
echado de vér una grave errata, cometida por
los cajistas por haber cambiado el orden de ajus-
te de varias columnas.-- Esperamos que senos
sabrd tener en cuenta este nuevo sacrificio.

MADRID: 1857.--Imprenta de El Eco'dela Veterinaria,
calle de san Rogue , wumero 8.




